Code of Conduct for Volunteers

Here are some guidelines that will help you make the
most of your time as a volunteer. May you find joy in
volunteering, and may you share your happiness with the
public, your fellow volunteers and your family.

Appropriate Conduct

Speech and Action

 Smile and be polite towards everyone

« Greet all monks and nuns by putting your palms
together and bowing

« Discuss issues privately, not in the presence of the
public

« Take criticisms or comments positively

* Be supportive and ready to help when there is
request for assistance

v

The modern utilitarian ideal slants towards the growth of wrong ‘wisdom’,
neglecting spiritual and civilised ethics. To curb the growth of wrong ‘wisdom', we
need to promote pure spirituality and perfect wisdom. We need to understand the
Buddha's teachings and practise them, so as to renounce evil to return to goodness,
and to transform misfortune to blessings. — Venerable Hong Choon



Roles

» Be compassionate and helpful to all

« Be supportive and ready to help when there is
request for assistance

* Be punctual at all times

« Notify your team leader if you need to be excused

« Be contactable

« If there are queries you cannot handle, check with
your team leader and follow up accordingly

Attire
« Wear proper attire (volunteer T-shirt, long pants/
jeans and covered shoes)

Personal well-being
« Take care of your belongings
« Look after your health and inform the staff if you
are not feeling well

A
The Buddhas and all beings are not different. Entangled, we are ordinary;

disentangled, we are Buddhas. Everyone can transcend from the ordinary to the
sacred, and attain Buddhahood. — Venerable Hong Choon



Inappropriate Conduct

Unwholesome Speech and Action

« Killing

« Stealing

« Sexual misconduct

« Shouting, quarrelling and using profanities

« Smoking, and consuming meat and alcohol within
the monastery.

« Wasting food or drinks

« lllegal parking of vehicles

* Pestering the public for any form of donations or
sales promotion

« Leaving your gatepost while on duty to participate
in group cultivation sessions.

« Accepting any form of donations from the public
on behalf of KMSPKS monastery.

Recommendation: Direct the person to our Staff
or the Donation Boxes instead.

Personal Well-being
« Bringing too much cash, jewellery and other
valuables

v

The Buddha's noble aspiration to liberate all beings does not differentiate
anyone, and sees all as equal. Our differences are due to different spiritual
capacities and karma, not because the Buddha's teachings favour or disfavour
any. The Buddha's teachings are thus absolutely equanimous for all.

— Venerable Hong Choon
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